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IEB OHUTUSJUHISED

1.1 Teie ostetud toote puhul on tegemist Euroopas korgsurvepesurite kige kogenuma tootja
valmistatud korgtehnoloogilise seadmega. Lugege kasutusjuhend tahelepanelikult labi ja
jargige seadme igakordsel kasutamisel siin toodud juhiseid, mis voimaldavad teil kasutada
seadme koiki voimalusi. Seadme Gihendamisel, kasutamisel ja hooldamisel tuleb rakendada koiki
vajalikke ettevaatusabindusid, et tagada nii enda kui ka vahetus laheduses viibivate isikute
ohutus. Lugege kasutusjuhend tahelepanelikult labi ja jérgige juhiseid tapselt, sest muidu on
olemas oht inimeste vigastamiseks ja materiaalsete kahjude tekkimiseks.

SILDID JA OHUTUSMARGID

2.1 Jargige seadmele paigaldatud ning kasutusjuhendis kujutatud siltide ja ohutusmarkide
noudeid.
Seadmele on paigaldatud voi kasutusjuhendis on toodud iiksnes need ohutusmargid, mis on
moeldud seadme ohutu t66 tagamiseks. Kandke hoolt selle eest, et seadmele paigaldatud sildid
ja ohutusmargid oleksid alati vigastamata ja hasti loetavad. Muidu tuleb need asendada uute
siltide voi markidega, mis tuleb paigaldada algsetesse kohtadesse.

A\ Tahelepanu! Oht
e Lugege see kasutusjuhend enne kasutamist thelepanelikult [abi.

& Siimbol £2 (kui see on kujutatud joonisel 1) - See viitab sellele, et seade on ette nahtud
kutsealaseks kasutamiseks, see téhendab kasutamiseks isikute poolt, kellel on vajalikud
kogemused ja tehnilise teadmised, kes tunnevad vastavaid seadusesétteid ning on véimelised
tegema seadme kaitamiseks ja hooldamiseks vajalikke toiminguid. Seade ei ole ette nahtud
kasutamiseks piiratud fiidsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega isikutele (sealhulgas
lastele). Sama kehtib ka puudulike kogemuste voi teadmistega isikute suhtes.

Simbol E3 (kui see on kujutatud joonisel 1) - See viitab sellele, et seade ei ole moeldud
kutsealaseks kasutamiseks (kasutamine koduses majapidamises). Piiratud kehaliste, sensoorsete
voi vaimsete voimetega voi puudulike kogemuste ning teadmistega isikud voivad seadet
kasutada tiksnes jérelevalve all ning alles siis, kui neile on selgitatud selle ohutut kasutamist ning
nad moistavad seadme kasutamisega seotud ohtusid.

A\
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=, Likuvatest osadest pohjustatud oht. Mitte puudutada.
0 Seadme liiliti asend VALIAS
| Seadme liliti asend SEES

> Helivdimsuse garanteeritud tase

® Keelumirk: tahendab seda, et riiklikud méddrused voivad keelata seadme (ihendamise
joogiveetorustikuga.

Hoiatusmark: tahendab seda, et veejuga ei tohi suunata isikutele, loomadele,
& elektriseadmetele ja ka seadmele endale.

O] Seade kuulub kaitseklassi II. See tahendab, et seadmel on paksem ja kahekordne
isolatsioon (iiksnes siis, kui seadmel on vastav tahis).

D Seade kuulub kaitseklassi 1. See tihendab, et seadmel on kaitsejuht (iksnes sis, kui
seadmel on vastav tahis).

C€ Seade vastab Euroopa asjakohaste direktiivide nouetele.

JH Siimbol E1 - See tahendab seda, et seda seadet ei tohi saata jaatmekaitlusesse koos
olmejaatmetega. Uue seadme ostmisel v6ib vana tagastada miiligiesindusse. Masina elektrilisi
ja elektroonilisi komponente ei vi otstarbele mittevastavalt uuesti kasutada, sest need
sisaldavad tervist kahjustavaid aineid.

@ Kasutada kuulmiselundite kaitsevahendeid.
Kasutada ndokaitsevahendeid.

Kasutada hingamisteede kaitsevahendeid.
® Kanda kaitsekindaid.

@ Kandakaitsejalandusid.

@ Kanda kaitseriietust.

A\
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OHUTUSEESKIRJAD/JAAKRISKID

3.1 HOIATUSJUHISED: KEELUD
3.1.1 Tahelepanu! Lastel on KEELATUD seadet kasutada voi sellega méngida.
3.1.2 TAHELEPANU! Survejuga voib asjatundmatul kasutamisel olla ohtlik.

3.1.3 TAHELEPANU! Seadet El TOHI kasutada koos tuleohtlike, mirgiste voi selliste
vedelikega, mis voivad seadme nouetekohast tood mdjutada. Seadme kasutamine tule-
v0i plahvatusohtlikus keskkonnas on keelatud.

3.1.4  TAHELEPANU! PLAHVATUSOHT! MITTE pihustada tuleohtlikke vedelikke.
3.1.5 TAHELEPANU! MITTE suunata veejuga sikutele vi loomadele.

3.1.6  TAHELEPANU! Mitte suunata veejuga seadmele endale, elektrilistele komponentidele
v0i muudele elektriseadmetele.

3.1.7  TAHELEPANU! MITTE kasutada seadet, kui selle to6raadiuses on isikuid, kes ei kanna
kaitseriietust.

3.1.8  TAHELEPANU! MITTE suunata veejuga endale voi teistele isikutele selleks, et puhastada
riietust voi jalatseid.

® 3.1.9  TAHELEPANU! MITTE kasutada seadet vabas 6hus vihma kées.

3.1.10 TAHELEPANU! Seadet EI TOH! kasutada lapsed, piiratud vaimsete véimetega isikud ja
isikud, kes ei ole kasutusjuhendit lugenud voi sellest aru saanud.

3.1.11 TAHELEPANU! Arge vétke pistikust véi pistikupesast KUNAGI kinni margade kitega.

3.1.12 TAHELEPANU! ARGE kasutage vigastatud toitekaabliga seadet. Kui toitekaabel on

vigastatud, siis tuleb see seadme ohutu to6 tagamiseks lasta valja vahetada tootjal,
volitatud klienditeeninduskeskusel vi spetsialistil.

3.1.13 TAHELEPANU! ARGE kasutage seadet, kui selle toitekaabel véi muud olulised osad,
nditeks kaitseseadised, korgsurvevoolikud voi plistol on vigastatud.

3.1.14 TAHELEPANU! ARGE blokeerige plstoli paastikut tédasendis.

A\
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3.1.15 TAHELEPANU! Kontrollige, kas seadmel on andmesilt olemas. Muidu teavitage sellest
edasimiijat. Andmesildita seadet El TOHI votta kasutusele, sest nouetekohaste
tahistusteta seadmed kujutavad endast potentsiaalset ohuallikat.

3.1.16 TAHELEPANU! MITTE teha ebapédevaid toiminguid requleerventiili ja ohutusseadiste
juures, drge muutke nende seadistusi.

3.1.17 TAHELEPANU! ARGE muutke diliisi esialgset labim6tu.

3.1.18 TAHELEPANU! ARGE tirige seadet TOITEKAABLIST,

3.1.19 TAHELEPANU! Jilgige, et iikski s6iduk ei sbidaks ile kérgsurvevooliku,
3.1.20 TAHELEPANU! ARGE tirige seadet kérgsurvevoolikust.

3.1.21 TAHELEPANU! Korgsurvejoa suunamine rehvidele, rehviventiilidele ja muudele surve all
olevatele detailidele vaib olla ohtlik. Selleks ei tohi kasutada pddrlevat pihustiotsakut ja
igal juhul peab veejuga suunama puhastamiseks vahemalt 30 cm kauguselt.

3.1.22 TAHELEPANU! Keelatud on kasutada muid varuosi kui ainult selle mudeli jaoks
ettendhtud originaalvaruosi. Keelatud on teha seadme juures mingeid muudatusi.
Ebapadevad muudatused tiihistavad vastavusdeklaratsiooni ning vabastavad tootja
igasugusest tsiviil- ja kriminaaldiguslikust vastutusest.

® 3.2 HOIATUSJUHISED: NOUDED ®
3.2.1  TAHELEPANU! Koik elektrit juhtivad osad PEAVAD olema veejoa eest KAITSTUD.

3.2.2 TAHELEPANU! Elektriihendused peab tegema spetsialist kooskdlas standardi IFC
60364-1 nouetega. Paigaldatud peab olema rikkevoolukaitseliiliti, mis katkestab
vooluringi siis, kui rikkevoolu véartus on 30 ms jooksul suurem kui 30 mA. Teise
voimalusena voib olla seadmesse paigaldatud kaitsejuht.

3.2.3  TAHELEPANU! Seadme KAIVITAMINE vdib pohjustada vorguhsiringuid.

3.2.4 TAHELEPANU! Seadme kasutamine koos rikkevoolukaitseliilitiga (30 mA) tagab isikute
suurema ohutuse.

3.2.5 TAHELEPANU! Pistikuteta mudelite puhul peab elektriiihenduse tegema spetsialist.

A\
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3.2.6 TAHELEPANU! Eranditult tuleb kasutada asjakohase ristloikega nouetekohast
pikenduskaablit.
3.2.7 TAHELEPANU! Lilitage seade alati vélja, kui lahkute seadme juurest ja see jadb
jarelevalveta,

28 @ ®@ O Q

TAHELEPANU! Suur surve vib pdhjustada osade tagasipaiskumise. Seeparast peavad
kasutajad kandma kaitseks ettenahtud kaitseriietust ja -varustust (isikukaitsevahendeid).

3.2.9 TAHELEPANU! Enne seadme juures dkskoik milliste toGde tegemist TOMMAKE alati
PISTIK PISTIKUPESAST VALJA.

3.2.10 TAHELEPANU! Pastikule vajutamisel hoidke survest pohjustatud tagasilddgi tottu
puistolist TUGEVASTIKINNI.

3.2.11 TAHELEPANU! JARGIGE kohaliku veevarustusettevotte eeskirju. Standardi IEC
60335-2-79 kohaselt tohib seadet Ghendada vahetult kohaliku joogiveevorguga tksnes
siis, kui seadme toitetorustikku on paigaldatud standardi EN 12729 nduetele vastav
BA-tiilipi eraldusseade. Eraldusseadet saab hankida tootjalt.
3.2.12 TAHELEPANU! Eraldusseadmest l3bivoolanud vesi ei klba enam kasutamiseks
® joogiveena. ®

3.2.13 TAHELEPANU! Elektriliste detailide hooldust véi parandamist VOIVAD teha iiksnes
spetsialistid.

3.2.14 TAHELEPANU! Enne vooliku lahtiihendamist seadme killjest tuleb jakrohk tingimata
vlja lasta.

3.2.15 TAHELEPANU! Enne igakordset kasutamist ja ka perioodiliselt tuleb kontrollida kéikide
kruvide ja mutrite pingutatust ning kontrollida, ega seadme osad ei ole purunenud voi
kulunud.

3.2.16 TAHELEPANU! Kasutada UKSNES selliseid puhastusvahendeid, mis ei kahjusta
kdrgsurvevooliku ja vorqukaabli véliskattematerjali.

3.2.17 TAHELEPANU! Isikute ja loomade OHUTU VAHEKAUGUS on vahemalt 15 meetrit,

A\
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3.2.18 TAHELEPANU! Seade on konstrueeritud kasutamiseks tootja tamitava véi soovitatava
puhastusvahendiga. Muude puhastusvahendite voi keemiatoodete kasutamine voib
kahjustada seadme ohutust.

3.2.19 TAHELEPANU! Tingimata viltida puhastusvahendi sattumist nahale ja eelkdige
silmadesse! Silma sattumisel loputada silmi kohe rohke veega ning pddrduda viivitamata
arsti poole!

3.2.20 TAHELEPANU! Seadme ohutuse seisukohast on olulised korgsurvevoolikud, armatuurid
ja liitmikud. Kasutage eranditult tootja soovitatud kdrgsurvevoolikuid, armatuure ja
liitmikke.

3.2.21 TAHELEPANU! Seadme ohutuse tagamiseks tuleb eranditult kasutada tootja
valmistatud originaalvaruosi vi tootja lubatud varuosi.

3.2.22 TAHELEPANU! Sobimatud pikenduskaablid véivad olla ohuallikaks. Kasutada Giksnes
vabas 0hus kasutamiseks lubatud pikenduskaableid ning jalgida, et tihenduskohad
oleksid maapinnast korgemal ning kaitstud niiskuse juurdepdasu eest. Soovitatav on
kaablitrumli kasutamine, mis tagab pistikupesa paiknemise maapinnast vahemalt 60
mm korgusel.

® 3.2.23 TAHELEPANU! Seade tuleb enne montaazi, puhastamise, seadistamise, hoolduse, ®
ladustamise ja transportimisega seotud todde tegemist valja lilitada ja vooluvorgust
lahutada.

3.2.24 TAHELEPANU! Enne seadme sisseliilitamist liikata torupuhastusspiraal sisse kuni punase
margini.
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IEN GLoTeAvE JoONIS 1)/ LEHEKULG 3

4.1

4.2

43

Kasutusjuhendi kasutamine

Kasutusjuhend kuulub lahutamatult seadme juurde ning seda
tuleb hoolikalt hoida, et seda oleks véimalik hiljem igal ajal
kasutada. Kasutusjuhend tuleb enne seadme paigaldamist ja
kasutamist tahelepanelikult labi lugeda. Omanik on kohustatud
seadme edasiandmisel kasutusjuhendi uuele omanikule iile
andma.

Tarne
Seade tarnitakse pappkasti pakendatuna osaliselt lahtivoetud
kujul. Tarnekomplekt on kujutatud joonisel 1.

Kaasasolev dokumentatsioon
A1 Kasutus- ja hooldusjuhend
A2 Ohutusjuhised
A3 Vastavusdeklaratsioon
A4 Garantiitingimused

Pakendi jaatmekaitlus

Pakkematerjalid ei ole keskkonnale ohtlikud, kuid tuleb igal juhul
saata jaatmekditlusse voi ringlusse kooskdlas kasutusriigis
kehivate maarustega.

6.1

6.2

TEHNILINE TEAVE (JOONIS 1)/ LEHEKULG 3

5.1

5.2

53

Ettendhtud kasutusala

Seadet voib kasutada tiks isik soidukite, masinate, paatide,
miiritiste jms puhastamiseks, et eemaldada tugevat méaérdumist
puhta vee ja biolagunevate keemiliste puhastusvahenditega.
Soidukite mootorite puhastamine on lubatud Uksnes siis, kui
reovesi suunatakse nouetekohasesse jaatmekaitlusse.

- Sisendvee temperatuur: vaadake seadme andmesilti.

- Veesurve sisendis: min 0,1 MPa - max 1 MPa.

- Temperatuur kasutuskeskkonnas: iile 0 °C.

Seade vastab standardite IEC 60335-1 ja IEC 60335-2-79 nduetele.

Kasutajaisikud

Kasutajaisikutele esitatavad nduded olenevad sellest, kas seade on
ette ndhtud professionaalseks voi  mitteprofessionaalseks
kasutamiseks. Vaadake sellekohast siimbolit joonisel 1.

6.3

6.4

Peamised koostisosad

Piik

Piistol koos blokeeringuga

Vorgukaabel koos vorgupistikuga (kui see on mudelil ette néhtud)
Korgsurvevoolik

Paak puhastusvahendi jaoks (kui see on mudelil ette nahtud)
Olikork (kui see on mudelil ette nahtud)

E  Pihusti

F Regulaator puhastusvahendi jaoks (kui see on mudelil ette nahtud)
G Rohureduktor (kui see on mudelil ette néhtud)

L Veefilter

Lisatarvikud (kui kuuluvad mudeli tarnekomplekti - vaadake
joonist 1)

(1 Instrument pihusti puhastamiseks €9
(2 Rootorpihusti komplekt 10
@ Kaepide m
(4 Harjad 12
(5 Voolikutrummel (4F)
(6 Komplekt vee sisseimemiseks (14 Rattad

(7 Torupuhastuskomplekt (15 Méérdeaine tuub
(8 Harjakomplekt suurte pindade puhastamiseks

Ohutusseadised
- Seadme lUliti (H)
Seadme liiliti takistab seadme juhuslikku sisseltilitamist.

6.5

Adapter

Kruvid

Kandurid seinale kinnitamiseks
Padistik

Puhastusvahendi komplekt

Tihelepanu! Oht

Kaitseventiili juures ei tohi teha mingeid
lubamatuid muudatusi ega muuta selle seadistust.
- Kaitse- ja/voi kdrgsurvepiirikventiil.

®

Kaitseventiil on ka korgsurvepiirikventiil. Pistoli paastikule
vajutamisel avaneb ventiil ja vesi suunatakse tagasi pumba
imipoolele voi lastakse maha voolata.

- Termostaatventiil (D1, kui see on mudelil ette néhtud)
Kui veetemperatuur (letab tootja ettendhtud védrtuse, laseb
termostaatventiil kuuma vee valja ja imeb valjalastud vee
kogusele vastava koguse kiilma vett sisse, et tagada
ettendhtud temperatuur.

- Blokeering (D): see blokeerib paastiku ja takistab nii selle
soovimatut vallandamist.

- Ulekuumenemisvastane
lilekoormuse korral vlja.

kaitse: see lilitab  seadme

Bl PAiGALDUS J0ONIS 2) / LEHEKULIED 4-5

Montaaz

Tdhelepanu! Oht

Seade peab koikide paigaldus- ja montaazitédde
tegemiseks olema vooluvorgust lahutatud.
Montaazitéode jarjekord on toodud joonisel 2.
Ohutusavade korkide (kui need on mudelil ette nihtud)
montaaz
Oli valjavoolamise valtimiseks on transportimise ajaks suletud oli
tditeavad punaste korkidega, mis tuleb hiljem asendada
tarnekomplekti kuuluvate 6hutusavade korkidega.

Rootorpihusti montaaz

(Mudelite korral, mis on selleks vajalikuga varustatud.) Rootorpihusti
komplekt voimaldab oluliselt suurendada puhastamise efektiivsust.
Rootorpihusti kasutamine véimaldab kasutada 25% véiksemat
survet kui reguleeritava pihusti korral. Kuna sel juhul tekitatakse
ringikujuliselt pdorlev veejuga, on selle puhastav toime suurem.

Elektriiihendused

Tdhelepanu! Oht
Kontrollige, kas vorgupinge ja -sagedus vastavad
andmesildil (joonis 2) toodud andmetele (V-Hz).
6.4.1  Pikenduskaablite kasutamine
Kasutage kaitseklassi IPX5 kuuluvaid kaableid ja pistikuid.
Pikenduskaabli ristldige peab olema  vordelises
soltuvuses kaabli pikkusega. Mida pikem on kaabel, seda
suurem peab olema ristl6ige. Vaadake tabelit I.
Veevorgu ithendamine
Tihelepanu! Oht
Sisse voib imeda iiksnes filtritud véi puhast vett.
Veekraan peab tagama vahemalt pumba joudlusele
vastava veekoguse saamise.
Seade peab paiknema veetihendusliitmikule véimalikult lahedal.

6.5.1  Uhendusliitmikud
® \/ee viljavool (OUTLET)
m Vee pealevool koos filtriga (INLET)

652 Uhendamine avaliku veevarustussiisteemiga
Seadme lhendamine avaliku joogiveevorguga on
lubatud tiksnes siis, kui ihendus on varustatud tagasivoo-
lu vdlistava eeskirjadekohase  kaitsearmatuuriga.
Kasutada tuleb tekstiilsarrusega tugevdatud veevoolikut,
mille [dbimdot on vahemalt 13 mm ja mille pikkus ei dleta
25m.

6.5.3  Veevarustus lahtistest mahutitest

1) Keerake imivoolik koos filtriga vee pealevooluliitmiku-
le (INLET) ja sukeldage teine ots mahutisse kuni selle
pohjani.

2) Ohutustage seade.

a) Keerake piik kiiljest ara.

b) Lilitage seade sisse ja vajutage piistoli paastikule seni,
kuni piistolist valjub mullideta vesi.

3) Llitage seade valja ja keerake piik uuesti kiilge.

Juhis: imikérgus voib olla kuni 0,5 m. Soovitatav on
imivoolik enne kasutamist veega téita.

16/9/8 KX9:46
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71

7.2

73

Pihusti seadistamine (kui see on mudelil ette nahtud)
Reguleerige veejuga pihusti juures (E).

Puhastusvahendi lisamise seadistamine

Selleks et puhastusvahend valjuks dige survega, tuleb pihusti diitis
(E) (kui see on mudelil ette ndhtud) viia asendisse , " voi
paigaldada puhastusvahendi komplekt (C13) (kui see on mudelil
ette ndhtud) joonisel kujutatu kohaselt.

Puhastusvahendi lisatavat kogust saab reguleerida regulaatoriga
(F) (kui see on mudelil ette nahtud).

Toosurve seadistamine (kui see on mudelil ette nahtud)
Todsurvet reguleeritakse regulaatoriga (G) . Survet nditab
manomeeter (kui see on mudelil ette nahtud).

IEB TEAVE SEADME KASUTAMISE KOHTA (JOONIS 4) LEHEKULG 6

8.1

8.2

8.3

83

Kasitsemisjuhised

- Seadme lliti (H).

Viige seadme liiliti lulitusasendisse (ON/I), et:

a) mootor sisse lilitada (mudelite puhul, mille puudub
TSS-seade);

b) mootor téoks ette valmistada (TSS-seadmega mudelite
puhul).

Kui seadme llitil on olemas kontroll-lamp, siis peab see siittima.

Viige seadme liliti lilitusasendisse (OFF/0), et seade vilja
|tlitada.

Kui seadme liilitil on olemas kontroll-lamp, siis peab see seejérel
kustuma.

- Pastoli paastik (1)

Tdhelepanu! Oht

Seade peab paiknema kasutamise ajal stabiilsel ja
tugeval aluspinnal joonisel 4 kujutatu kohaselt.
Sisseliilitamine (vaadake joonist 4)
1) Keerake veekraan téiesti lahti.
2) Vabastage piistol blokeeringust (D).
3) Vajutage paar sekundit piistoli padstikule ja lilitage seade

seejarel seadme lilitist sisse (ON/I).

& Tdhelepanu! Oht

Kontrollige enne seadme kasutusele vétmist, kas
veevarustus vastab nouetele. Kui seade tootab kuivalt, voib see
pohjustada kahjustusi. Jalgige t60 ajal, et 6hustusvore oleks kogu
aeg vaba.

TSS-mudelid. Pealevoolu automaatse katkestamisega TSS-mudelite
korral:

- pistoli paastiku vabastamisel lilitab ~ diinaamiline  surve
elektrimootori automaatselt valja;
- pistoli paastikule vajutamisel lilitab  diinaamiline  surve

elektrimootori automaatselt sisse. Surve taastub uuesti minimaalse
viivitusega.
- TSS-seadme nduetekohaseks toimimiseks tuleb pistoli péastiku

vabastamise ja vajutamise vahel oodata vahemalt 4 kuni 5 sekundit.

Kuivalt tootamisel voib seade saada kahjustusi. Seepdrast tuleb
jalgida, et veega varustamine oleks alati nouetekohane. lima
TSS-seadmeta mudelite puhul tuleb véltida seadme kahjustamist
vee liiga korge temperatuuri toimel. Pidage meeles, et
sisseliilitatud seadme korral ei oleks veejuga katkestatud
kauemaks kui 5 minutiks.

Viljaliillitamine

1) Viige seadme liliti llitusasendisse (OFF/0).

2) Vajutage surve vabastamiseks pstoli padstikule.

3) Blokeerige pustol (D).

Taaskaivitus

1) Vabastage piistol blokeeringust (D).

2) Vajutage pstoli padstikule, et lasta voolikutest 6hk vélja.

3) Viige seadme liliti lulitusasendisse (ON/I).
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Hoiulepanek

1) Keerake veekraan kinni.

2) Laske jadkrohk pistoli kaudu vélja, kuni seade on veest
taiesti tuhi.

3) Lilitage seade vélja (OFF/0).

4) Tommake pistik pistikupesast vélja.

5) Pérast t66d tiihjendage puhastusvahendi paak ja peske
see puhtaks. Paagi pesemiseks kasutage puhastusvahendi
asemel puhast vett.

6) Blokeerige piistol (D) uuesti.

Puhastusvahendiga tditmine ja selle kasutamine
Puhastusvahendit tuleb kasutada tarvikutega viisil, mida on
kirjeldatud punktis 7.3.

Kui kasutatakse kérgsurvevoolikut, mis on pikem kui
kérgsurvepesuri tarnekomplekti kuuluv originaalvoolik, véi
kasutatakse lisapikendusvoolikuid, siis voib teatud juhtudel
olla puhastusvahendi kasutamine véiksem véi hoopis
puududa. Paak (B6) téita kvaliteetse biolaguneva puhastusva-
hendiga.

Néuanded digeks kasutamiseks

Mustuse eemaldamiseks voib puhastusvahendit pihustada
kuivadele pindadele.

Vertikaalseid pindu toodeldakse alt lespoole. Laske
puhastusvahendi lahusel toimida 1-2 minutit, seejuures &rge
laske pindadel kuivada. Seejarel peske pindu kdrgsurvepesu-
riga véhemalt 30 cm kauguselt alt tlespoole. Seejuures
jalgige, et loputusvesi ei satuks puhastatavatele pinnaosade-
le.

Ménikord on mustuse eemaldamine voimalik Gksnes
mehaaniliselt pesuharja abil.

Suur surve ei ole puhastamiseks alati parim lahendus, sest see
vdib méningaid pindu kahjustada. Seet6ttu ei tohi tundlike,
lakitud véi surve alla olevate osade (naiteks rehvide, rehviven-
tiilide jms) puhastamiseks kasutada reguleeritavast disist
véljuvat néeljuga ja rootorpihustit.

Puhastusvime oleneb vordsel mééral survest ja vee
kogusest.
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Koiki selles peatikis mainimata hooldustdid tuleb lasta teha
volitatud klienditeeninduskeskuses.

Tdhelepanu - Oht!

Enne seadme juures iikskéik milliste toode
tegemist tommake tingimata pistik pistikupesast vilja.
Pihusti puhastamine
1) Votke pihusti piigi killjest ara.

2) Puhastage instrumendiga (C1) pihusti ava.

Filtri puhastamine

Kontrollige enne igakordset kasutamist imifiltrit (L) ja puhastusva-
hendi filtrit (kui see on mudelil ette néhtud) ja puhastage neid
vajaduse korral.

Mootori blokeeringu kdrvaldamine (kui see on vajalik)

Kui seadet ei ole kasutatud pikemat aega, véivad lubjasetted
mootori blokeerida. Mootori blokeeringu karvaldamiseks p6orake
mootori volli vastava instrumendiga.

Oli lisamine (kui see on vajalik) )
Lisage vastava taiteava kaudu oli kuni ettendhtud olinivooni. Oli
omadused on toodud tabelis ,Tehnilised andmed".

Seisma jatmine kasutushooaja lopus ja ladustamine

Enne killmaks aastaajaks seisma jatmist ja ladustamist téitke seade
mitteagressiivse ja mittemiirgise antifriisiga. Pange seade hoiule
kuiva ja kiilmumise eest kaitstud kohta.

EfY HOIDMINE JA TRANSPORTIMINE (JOONIS 5) / LEHEKULG 7

Enne kiilmaks aastaajaks seisma jatmist ja ladustamist téitke seade
mitteagressiivse ja mittemiirgise antifriisiga. Pange seade hoiule
kuiva ja kiilmumise eest kaitstud kohta.
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Torked

Toendolised pohjused

Korvaldamine

Pump ei taga ettendhtud survet.

Pihusti on kulunud.

Vahetage pihusti.

Veefilter on maardunud.

Puhastage filter (L) (joonis 5).

Vee juurdevool ei ole piisav.

Keerake veekraan tdiesti lahti.

Ohku imetakse kaasa.

Kontrollige armatuure.

Pumbas on 6hk.

Lillitage seade vélja ja vajutage piistoli padstikule seni,
kuni piistolist valjub pidev veejuga. Lilitage seade
uuesti sisse.

Pihusti on valesti seadistatud.

Keerake pihusti (E) asendisse (+) (joonis 3).

Termostaatventiil on rakendunud.

Qodake, kuni plstitub vee nduetekohane temperatuur.

Imikdrgus on avatud mahuti korral iile 0,5 m.

Vahendage imikérgust.

Surve koikumine pumbas.

Vee imemine vélisest paagist.

Uhendage seade veevérguga.

Pealevooluvee temperatuur on liiga kérge.

Alandage temperatuuri.

Pihusti on ummistunud.

Puhastage pihusti (joonis 5).

Imifilter (L) on maardunud.

Puhastage filter (L) (joonis 5).

Mootor ,uriseb”, kuid ei hakka
toole.

Vérgupinge on madal.

Kontrollige, kas vérgupinge vastab andmesildil toodud
todpingele (joonis 2).

Pingelangus pikenduskaablis.

Kontrollige pikendusjuhtme parameetreid.

Seadet ei ole kasutatud pikemat aega.

Pédrduge volitatud Klienditeeninduskeskusesse.

TSS-seadmega seotud probleemid.

P6orduge volitatud klienditeeninduskeskusesse.

Elektrimootor ei hakka toole.

Toitepinge puudub.

Kontrollige, kas toitepinge on olemas ja kas pistik on
pistikupesas diges asendis. (¥)

TSS-seadmega seotud probleemid.

Pédrduge volitatud Klienditeeninduskeskusesse.

Seadet ei ole kasutatud pikemat aega.

Korvaldage mootori blokeering tagakiiljes oleva ava
kaudu vastava instrumendiga (M) (mudelitel, mille
puhul on see ette nahtud) (joonis 5).

Veeleke.

Tihendid on kulunud.

Laske tihendid vahetada volitatud
klienditeeninduskeskuses.

Kaitseventiil on surve vlja lasknud.

Pddrduge volitatud Klienditeeninduskeskusesse.

Suur miira tootamisel.

Veetemperatuur on liiga korge.

Alandage temperatuuri (vaadake tehnilisi andmeid).

Olileke.

Tihendid on kulunud.

Pédrduge volitatud Klienditeeninduskeskusesse.

Ainult TSS-i puhul: seade hakkab
toole, kuigi pistoli paastikule ei
ole vajutatud.

Korgsurvestisteemi voi pumba ringluskontuuri tihend
on defektne.

Pédrduge volitatud klienditeeninduskeskusesse.

Ainult TSS-i puhul: pistoli paéstikule
vajutamisel ei valju vett
(ihendatud pealevooluvooliku
korral).

Pihusti on ummistunud.

Puhastage pihusti (joonis 5).

Puhastusvahendit ei imeta kaasa.

Reguleeritav pihusti on seadistatud kdrgsurve
kasutamisele.

Keerake pihusti (E) asendisse , | (joonis 3).

Puhastusvahend on liiga viskoosne.

Lahjendage veega.

Kasutatakse kdrgsurvevooliku pikendust.

Kasutage uuesti originaalvoolikut.

Puhastusvahendi voolik on settega ummistunud véi
kokku pigistatud.

Puhastage puhta veega ja jélgige, et voolikut ei
pigistataks kokku. Kui probleemi ei dnnestu korvaldada,
siis pédrduge volitatud klienditeeninduskeskusesse.

Termostaatventiilist tilgub vett.

Veetemperatuur pumba peas Gletab andmesildil
toodud maksimaalse véértuse.

Arge katkestage sisselilitatud seadme korral veejuga

kauemaks kui 5 minutiks.

(*) Kui mootor jadb t60 ajal seisma ja seda ei onnestu enam kéivitada, siis oodake enne uut katset 2-3 minutit (ilek

Kui selline torge kordub, siis podrduge volitatud klienditeeninduskeskusesse.

MUDEL SEERIANUMBER
L’(XXXXXXX
[S/NXOOOOx:
MADE IN 00000
xxx V. xxHz kW x.x IP X5
xxx L/min

xx bar  Max xxx bar max xx*C
(x MPa) (Max xx MPa)
P IN Max : xx bar (x MPa)
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1P} PINNAKAHJUSTUSTE VALTIMINE

A\ 8] ez 4
121 §eadme kasutamine rehvide puhastamiseks véib olla ohtlik. Lisaks véite rehve kahjustada. QA‘
(@ 3
A DI,
124 Arge kunagi kasutage sciduki tkskoik millise osa puhastamiseks turbopihustit. ‘g
125  Lisateabe saamiseks lugege punkti ,8.7 Néuanded digeks kasutamiseks".

122 Arge suunake korgsurveveejuga vahetult rehvidele.
EU vastavusdeklaratsioon Tehnilised andmed

123 Puhastustodde tegemisel rehvide ja rataste juures reguleerige kdrgsurvepesuri tédsurve alati minimaalseks.
Meie, Stirmer Maschinen GmbH, Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt,

Tehnilised andmed | Mootiihik HDR-K44-13

Saksamaa, deklareerime, et alljargnev seade CLEANCRAFT: ciisedandme oo

Tootlikkus I/min 55
seadme nimetus korgsurvepesur Max tootlikkus 1/min 733
rrlgdeli nr HDR-K 44-13 Suve WPa 10
voimsustarve 1,8 kW Vaxsue VPa 135
vastab/vastavad jargmiste Euroopa direktiivide nduetele: 2006/42/EU, Voimsus kW 18
2014/35/EL, 2011/65/EL, 2012/19/EL, 2014/30/EL, 2000/14/ED (itaalia seaduse | Pealevoolutemperatuur C 50
jouga dekreet nr 262/2002) Max Pealevoolusurve MpPa 1

Piistoli tagasilook max surve N 13
ja on valmistatud jargmiste standardite voi iihtlustatud dokumentide kohaselt: korral
EN 60335-1; EN 60335-2-79; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN P

Pumbadli tiiiip kg
61000-3-3; EN 61000-3-11; EN 60704-1; EN 62233; EN 50581 s e
Tehnilised dokumendid koostanud volitatud esindaja nimi ja allkiri: atseless
Kilian Stiirmer / Tegevdirektor Mootori isolatsiooniklass Klass F
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt, Saksamaa Mootori kaitsetiiip - IPX5
Vastavuse hindamine tehti direktiiviga 2000/14/EU requleeritud meetodil lisa V Toitepinge V/Hz 220-240/50/60
kohaselt. Maksimaalne lubatav varguimpedants o]
Mudeli nr HDR-K 44-13 Helirohutase dB(A) 82

L, (EN 60704-1) (K =3 dB(A)
Maddetud Helivimsuse tase dB(A) 90
helivdimsuse tase: 89dB(A) Ly, (EN60704-1) (K= 3 dB(A)
Garanteeritud helivaimsuse tase: 90 dB(A) Seadme vibratsioon m/s? <25
Kuupaev: 05.09.2016 /4 / (K=" ms]:
Hallstadt (D) A < Mass kg 129

Kilian Stiirmer Tegevdirektor

Jdtame endale tehniliste muudatuste tegemise diguse.

GARANTII
Garantii kehtivus on reguleeritud selle riigi seadustega, kus toode on turule viidud (eeldusel, et tootja muud tingimused on téidetud).
Kui toote juures iimnevad garantii kehtivuse ajal materjali- voi tootmisvigadest pohjustatud puudused vi on toode vastavuse puudumise tdttu tunnistatud
defektseks, garanteerib tootja defektse osa véljavahetamise ja toodete parandamise juhul, kui kulumine jadb maistlikesse piiridesse, vdi siis vahetamise.
Garantii alla ei kuulu koik osad, mis alluvad normaalsele kulumisele (ventiil, kolvid, veetihendid, 6litihend, vedrud, rongastihendid ja ka

tarvikud, nagu voolik, piistol, harjad, rattad jne).
Garantii alla ei kuulu defektid, mille pohjuseks on:
- asjatundmatu kasutamine, lubamatu kasutamine, puudulik hooldus;

rentimine voi professionaalne kasutamine juhul, kui seade miitidi koduses majapidamises kasutamiseks;

- juhendis toodud hooldusjuhiste eiramine;

- ebapadevate isikute voi mitteettenahtud téokodades tehtud remonttdd;

mitteoriginaalvaruosade ja/véi -lisatarvikute kasutamine;

kahjustused, mis tekkisid avariide, transportimise, voorkehade voi vodrainete tagajérjel;

ladustamise voi séilitamisega seotud probleemid.
Garantiindue kehtib tiksnes ostudokumendi esitamisel.

Abi saamiseks poorduge sellesse kauplusse, kust seade osteti.
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